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I Y 2. Falda dk moda.

Puede llevarse esta falda con
im cuerpo de la misma tela 6 de
tela distinta. La parte bullonada
que termina con nn volante plis-
8. tiene 50 cents, de altura. La
diaptriii, cortada al hiloy ador-
naila de un biés d de una banda
de uda de fantasia, e.sta recogida
con pliegues que indica claramen-
te el grabado.

L1 nim, 2 muestra la
falda por el reves, cuyo
vutlo se recoge atras por
metiio de cii.tas ¢ el.diticos
que se abrochan como se
ve en el modelo. EI pouf,
V"Inminoso, se recoge gra-

cio-amente formando laza-
das.

1- Falda de moda. (Veéase
elnum. s.)

3* Cuadro de malla

GUIPURE.

El fondo de malla, he-
cnii eeila vegetal, es
6M9 claro. Las dores y los
adornos estan bordados
sedas de colorea vivos

y brillantes.

«. Grui'O de pluiims tara el peinado 6 para
adornar trajes dcsociedad.

-fy 5.

Cenefitas estrechas para

DIFERENTES OBJETOS.

Ambas estan bordadas a punto
de adorno sin reves, y son de fa-
cil ejecucion.

6. Carpeta para papeles.

P intura sobre madera.

(Dibujo: pliegodel 18 porelde-
recho, fig. 27.)
Nuestro modelo tiene 26 cents.

3. Cuadro de m.allaguipure.

Flor de pluma \jar.a elptinaJo 6 para
adornar trajea de fiociedad.

de alturay L' de ancho, y es de
madera de Spa, pulimi‘iitada cui-
dadosamente La fig. 27 del plie-
go da el dibujo, que se ejecuta
con diferenie.s colores, cubriendo
después la pintura con una capa
(le barniz copal.

7. Cubierta para devocionario.
Pintura sobre madera.

(Dibujo: pliego del IS per el
reves, fig. 71.)

Se puede adornar el
centro con una litogra-
fia recfTtada con tijeras
muy iin."s, y con sumo
esmero, jlegandola des-
pués con una<li:-olucion
de goma ardliiga. ElI
fondo es oscuroy el di-
bujdse destacaen claro,
con sombras y nervios
hechos & la pluma. La
madera debe estar pu-
limentada.

2. Falda iiim. i, vista por
el reves.

Terminada la pintu-
ra, se cubre con una
mano de barniz copal.

8 Y 9. Cuadro de
ENCAJE IRLANDES.
Puede seivirimra cu-

bierta de acerico, fondo,
do edfia, prendido de
sociedad 6 cualquier
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otro objeto. Se ejecuta con cinta de encaje y cordoncillo
de algodén D. M. C. muy fino.

El nim. 8 da la cuarta parte de la labor, y el 9 su
conjunto.

lo . D elantal para niRo de 2 a ™ afos

(Patron y dibujo: pliego del 18 por el derecho, nu-
mero 1V, figs. 30 & 23.)

Es un objeto bello y sumamente original, en el que
emplearda gustosa sus Ocios una madre apasionada, 0
bien puede constituir un delicado presente que podra
ofrecer una amiga & otra amiga.

El modelo es de tela cruda: la fig. 20 del pliego da la
mitad del patron, 6 indica la linea del centro, en donde
se dobla la tela.

El bolsillo se coloca en el sitio que indican las letras
ti n, y se adorna con el motivo que va alli dibujado. Las
figuras 22a, hasta 22d, dan varios motivos, que se dis-
ponen en forma de cenefa, y que se bordan con algoddn
de diferentes colores & punto de perfily de espina.

Completan el adorno 6Grilenes de pespuntea con algo-
don de color y una puntillita de crochet.

El delantal abrocha en los hombros.

ir. D etantal para SENORITA

(Patron: pliego del 18 por el derecho, num. V, figu-
ras 23 4 25.)

El delantal debe tener bastante vuelo para cubrir el
vestido y cerrar atrds. Se ajusta del talle con una cin-
tura de 4 cents, de ancho, anudada atras, y terminada
en caidas de 80 cents, de largo. Una puntillita guarne-
ce el bajo; los bolsillos, las bocamangas y el escote. El
bordado a la cruz se ejecuta sobre bandas de cinta de
cafiamazo, que se cosen encfina del delantal.

(Patron: pliego del 18 por el reves, num. X, figu-
ras 62 a 66.)

Este lindo vestido es de lana floreada. La falda esta
adornada con tres volantes fruncidos, el iiltimo con
cabeza, y guarnecidos de puntillas.

La tanica pardessus, cortada por las figuras 62 & 64
del pliego, estéd plegada por delante, sujeta en el talle
con una cintura y abrochada hasta abajo. El cuello,
cortado por la fig. 66, y guarnecido con puntillas,
cierra con un lazo. La manga lleva un plissé adornado
de puntillas y lazo.

13y14 A Imohadéo6n bordado

Este modelo es de mucha novedad, y muy lindo al
mismo tiempo.

El fondo es de madras, azul marino, cuyos cuadros
estan formados por el cruzamiento de lineas de tono
mas claro. La cenefa, que da de tamafio natural el na-
mero 13, esta bordada coq seda de Argel, hilo de oro y
cordoncillo fino.

El fondo esta realzado con un dibujo bordado al pa-
sado, estilo japonés, de colores vivos y naturales, con
seda de Argel é hilo de oro. Las margaritas son ama-
rillo de oro, matizadas de castafio dorado, las hojitas
de oro, las hojas grandes verde-musgo matizado, el
pajaro y la mariposa de diferentes colores dibujando
las plumas; hebras de musgo marrén, madera matizado
de negro. -

*5 Y 33 A 35 T apete para aparador. B ordado

GEOMETRICO EN CANAMAZO JAVA.

(Dibujo para el centro: pliego del 18 por el derecho,
fig. 31.)

El modelo es cuadrado mide 65 cents, de costado;
el fleco esta sacado de la misma tela, y anudado todo
alrededor, sin afiadir ni una hebra ni 4un en los an-
gulos.

El bordado geométrico, y por esto se llama asi, ae
ejecuta contando los hilos, de modo que formen sime-
tria. La cenefa, mim. 34, se entrecruza, dividiendo el
tapete en cuatro partes iguales, adornadas cada una con
la estrella que da de tamafio natural el num. 33.

El algoddn, laso y brillante, es de dos tonos castafio,
y su empleo ae ve claramente en el grabado.

, El nim. 15 muestra el conjunto del tapete, cuyas

UUKKEu DE La MODA

dimensiones se pueden agrandar repitiendo la cenefa
nam. 34.

Con un poso de atencidn, esta labor podria resultar
sin reves.

El niam. 35 representa una banda bordata del mismo
modo, que puede servir para el cubre-macetas publica-
do en nuestro numero anterior.

Son propias para guarnecer ropa de nifios. Los gra-
bados explican claramente su ejecucion.

18. C ortafrio bordado Lla ccccc

Se compra en cualquiera tienda de ultramarinos, uno
de los sacos en que traen el café verde, y que tienen la
apariencia del caflamazo java crudo, y se bordan con
lana, algodon 6 hilo de diferentes colores, a4 la cruz.
Después de bordado y sacados los hilos alrededor, para
que formen el fleco, se forra el cortafrio de un tejido de
lana de color, y se le circuye con un cordon que haga
juego con el bordado. EI fleco mide 11 cents.

Es inatil advertir que sus dimensiones ceben ser las
mismas que las de la ventana & que se destina.

19 y 20 . L azos para corbata

19. Corbata de muselina y encaje.—La parte plissé
del lazo tiene 35 cents, de largo por 30 de ancho; esta
guarnecida de puntilla, y dispuesta encima de una cal-

da drapeada en abanico. Todo el lazo va montado sobre
un cuadro de tul doble.

20. Lazo de cintay encaje.—La cinta, de raso mara-
villoso, tiene 11 cents, de ancho y 65 de largo. Esta
desflecada de la punta, y forma traviesa al coquillé de
blorda espafiola, sujeto a una banda de tul fuerte, y
adornado con un broche de fantasia.

21y 22, Dos FicHUS o€ noaa

21. Fichu, de surahy encaje de oro.—La parte supe-
rior estd sostenida con una banda de tul doble, de s6
centimetros de largo, sobre lacual se cosen, frunciéndo-
las, dos puntillas de 25 cents, de largo y 6 de ancho. La
puntilla inferior esta realzada con un tul de 5 cents, de
ancho. Por atras, el tul del cuello se cubre con un bies
de surah plissé, de 50 cents, de largoy 6 lie altura. Un
coquillé, formado con dos puntillas, cubre por ambos
lados el tul de sosten, y el cuello cierra bajo una chor-
rera de encaje y surah, dispuesta sobre una banda de
tul.

22. Fichl de e>icaje.—Se monta el encaje sobre una
estrecha banda de tul. Por detras tiene 20 cents, de al-
tura, consiste en un plegado a lo largo de gasa de seda,
orillado por abajo con un volante ancho de encajeplissé,
y por arriba con un plissé coquillé de encaje mas estre-
cho. Por delante forma chorrera doble coquillé. El
fichu cierra con una fior, un broche 6 un lazo.

23 v 24. DOS corbatas.

23. Corbata de tul negro.—Mide 125 cents, de largo
y 17 de ancho, y va orillada en ambos bordes y guarne-
cida en los extremos con ancha blonda espafiola, pues-
ta lisa, y bordada a cadeneta con sedanegra y cordon-
cillo de oro. Un doble entredds, bordado también con
seda negra é hilo de oro, forma cabeza a la guarnicion.
El dobladillo esta cosido con hilo de oro.

24. Corbata ae Ul b1anco.

En el pliego del 18 por el derecho, fig. 32, se halla
el dibujo del bordado.

Alrededor, llevaunas ondas hechas a cadeneta con
seda de China azul claro.

El entredos, cuyo dibujo da la indicada fig. 32, esta
bordado sobre un fondo de seda. Los bodoques del cen-
tro son blancos, circuidos de seda oro viejo, y se hallan
dentro de dos bordes bordados & cadeneta con hilo de
oro.

El entredds sirve de cabeza a dos volantes fruncidos
de encaje.

27 y 36. Banda p\ramuebl sssss llerias, tapices, etc .—

El ndm 27 da, de tamafo natural, esta rica banda de
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mucho lucimiento; el 36 la muestra bordada en el cis
tro de un tapete rectangular, guarnecido de pasamantl
ria de color, que haga juego con el bordado.

El fondo es de terciopelo verde, y las aplicacionej
seda, reps, raso, brocado 6 damasco, cosidas con coida
de oroy de plata. EI bordado de los arabescos se eje
ta con canutillo de oroy lentejuelas de plata. Los
rentes colores de las aplicaciones deben agruparse «1
moniosamente, para lo cual vamos & dar algunos
talles.'

La figura del centro es verde, las hrjas y los aral
eos blancos con rayas azul muy claro, rodeados dei
ordenes de cordon de oro y bordado de bodoques. Lal
tres hojas grandes en tridngulo, son encarnadas, y vepj
des en el centro, asi como las flores grandes adorna
de lentejuelas y bullén de oro. Las flores pequefas 1
verde claro; las flores del centro, dentro de los arabea-l
eos, encarnado, negroy verde, con troncos de hilo dd
oro.

El dibujo se repite tantas cuantas veces seanecesargj
para completar la banda.

Estos dos elegantes modelos, representados por de-
lante en los nums. 20 y 21 de E1 CORREO anterior,
tienen su patron, dibujo y explicacion, en el pliego del
18 por el derecho, num. 11, figs. 8 & 12,y por el reves,
nam. V111, figs. 39 a 45, y a él remitimos & nuestras]
BUBcriteras.

Puede hacerse de seda, cordoncillo de algodon 6 hilo
de cafamo, y sera un rico adorno para tapete, corti-
najes 0 cualquier otro objeto.

3 » Y 32. Palet'ots para niRos

El nim. 31 representa por delante el paletot que ell
num. 29 de E1 Correo anterior representa por atras,
y cuyo patron se. halla en el pliego del 18 por el reves,
nam. IX, figs. 46 & 51, y esta destinado a un nifio de|
seis a ocho afios.

El nam. 32 representa, también por detras, e Ipaletot
para nifia de seis & ocho afios, que el nim. 28 de El
Correo anterior representa por delante, y cuyo patron
y explicacion se hallan en el pliego del 18 por el dere-
cho, nam. 111, figs. 13 a 19, por lo cual no nos exten-
deremos en inutiles detalles.

RODAJA PARA SACAR CON FACILIDAD LOS PATRONES.

Su precioes de 6 rs., y bastara enviarlos en sellos ce
correos a esta Administracién, para recibirla franca de
porte.

NT ErtATURA

LENGUAJE DEL ALMA.

A LA SENORITA DONA CONCHA CIRIA.
En.sa album.

Como en la noche apacible

. Fulgura lejana estrella,

Mftlio oculta bajo el velo

De una nubecilla aérea,

En tus ojos seductores

Y en tu frente pura y tersa,

Brilla una luz misteriosa

En.que tu alma se refleja.

Nifa, ¢suefias con el cielo

O con los angeles suefias?...

Saberlo el vulgo no puede

Porque el vulgo no es poeta,

Mas yo, como en libro abierto,

Leo en tu frente serena

Los ideales sublimes

Que grabados hay en ella.

Bilba

(D

desde
aclanu
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26 Octubre 1681

Y es tan puro lo que amas,
Tan hermoso lo que anhelas,
Tan dulces las ilusiones
Que tu corazon alberga,

Que al ver la luz que fulgura.
Nifia, en tus pupilas bellas,
Y al traducir en palabras
Lo que esa luz me revela,
Gozo, mirando tu rostro.
Como en la noche serena
Me recred contemplando

A la vespertina estrella.
Medio oculta bajo el velo
De una nubecilla aérea.

Josefa Estévez de G. del Canto.
Bilbao, Setiembre, 1381

ALBOEADA.

Tras de la noche nebulosa y triste
Yo vi lucir laaurora

Ataviando las verdes esmeraldas
De las tempranas hojas.

Sonreian los campos de verdura,
Y asu luz de oroy rosa,

Con tibio beso iban las estrellas
Apagando su antorcha.

Miéntras el sol lucia en el Oriente
Su espléndida corona,

Cuyos rojos rubis se proyectaban
Sobre las claras ondas.

Tras la noche velada de mi alma
También la beha aurora
Torne a lucir de la esperanza mia

Con luz esplendorosa;

Y & su faro irradiante un nuevo Mayo
Florezca con sus rosas,

Y el huracan se lleve del olvido
La noche con sus sombras.

Luisa D uran de Leodn.

A SS. MM.
A SU ENTRADA EN LA CORUNA (I).

En buen hora pisad la alegre playa
donde un pueblo os saluda con fiel gozo,
do al rumor de la ola que desmaya
y al aroma que esparce la flor gaya,
hoy Ee mezclan los himnos de alborozo.

Mirad este rincon; ve 1los primores
con que el Sefior lo engalané sin cuento;
jardines en que moran ruisefiores
y mares que retratan los fulgores,
de su espléndido y limpio firmamento.

Pisad tranquilos la gallega tierra,
siempre agena & la sana y al encono,
donde nunca la voz vibra de guerra,
que feliz con los dones que en si encierra
ama y respeta vuestro egregio trono.

Pasad entre ese pueblo que os aclama
y sus glorias traed & la memoria;
ese premio, no mas, hoy os reclama
la tierra que de hidalga obtuvo fama
y de timbres orné la patria historia.

La que fué, por ventura, bella cuna
de tres reyes Alfonsos, de comarcas
la que multiples galas en si aduna,
la que madre se llama, por fortuna,
de artistas, sabios, héroes y monarcas.

La que nunca soldados necesita,
que Matar del deber sabe las leyes;
y discordias civiles no suscita.
La hermosa patria, en fin, de Maria Pita,
siempre nobley leal para sus reyes.

El honor y el trabajo son divisa
del pueblo que os proclama soberano;

(1) Esta bellisima poesia fué arrojadapor su ilustre autora,

desde el balcén de bu casa, al pasar la régia comitiva entre las
aclamaciones del pueblo.

COKREU DE LA MUDA

velad por él, pues proteccion precisa,
torne presto su suerte, hoy indecisa,
en un rico futuro, vuestra mano.

Admirad a Galicia porque es bella,
amadla cual merece, por sus glorias,
de su dicha trazad la clara huella,
y seran vuestros nombres nueva estrella
que borde en el penddn de sus victorias.

En tanto cruce la risuefia playa
entre la ola al susurrar veloce,
y envuelto en el suspiro de flor gaya
este himno de amor que hasta vos vaya:
jVivan loa reyes! jGloria a Alfonso doce!

Emilia Calé T orres de Quintero.

Corufia 13 de Agosto 1881.

SU HEROE IDEAL.

—No, tio, ha muerto. Era huérfana é hija de un
eclesiastico (pues mi héroe es uu caballero).

— jPobrecita! ;Y le visteis, querida?

—Si; y... joh tio! —afadié sollozando y apoyando su
cabezaen el hombro del anciano;—esta muriendo, no
de enfermedad, sino de ina...

—jlInfeliz!'—dijo Mr. Elliston, con tristeza.— Ven,
hija mia. Si esa es su unica dolencia, podemos corre-
girla pronto. ;(Ddnde esta mi cartera? Si le envio algo
por el correo de esta noche, lo recibird en el primer re-
parto de la mafana,

— jQuerido tio!

Mr. Elliston conocia que su sobrina era sumamente
sensible. Sin embargo, si se hubiera detenido a pensar,
le hubiera extrafiado su singular agitacion.

Mirandatrajo la carteray se arrodillé en la otomana,

—Ahora, ¢qué cantidad le enviaremos, querida? ;Vein e
te libras? Debemos recordar que estd débil y puede so-
brecogerle el verse con una gran fortuna de repente.

—Si, querido tio, veinte libras; —respondié con voz
bajalajoven.

—Muy bien, jBueno! Ahora, Mimi, ¢a quién sedi-
rige esa cantidad? ;Cual es el nombre de vuestro héroe
ideal?

Miranda reflexioné un momento. Sus blancas megi-
llas se sonrojaron. Al fin, con voz clara y firme, res-
pondio:

—Gerardo Elliston.

El anciano di6 un grito agudo. La pluma cay0 de sus
manosy dirigido una mirada sombria & su sobrina.

— iMiranda! ;Qné decis? ¢A quién nombrais?

—Nombro, tio, a vuestro hijo y miprimo, para quien,
en su nombre, os pido de rodillas el perddn.

Mr. Elliston luchaba violentamente con la emocion.

—iMiranda!—dijo después de breves instantes.—
¢Como supisteis que yo tenia un hijo vivo?

—Jamas lo sospeché, tio, hasta esta noche. El me en-
vidé su nifia creyendo que yo sabia todo. Yo no sabia
absolutamente nada, y su esquela era, pues, un miste-
rio para mi. Fui & buscar mi salvador, y en él hallé
también & vuestro hijo. Tio, él me ha dicho todo.

—NMaldiciéndome, no lo dudo;—exclamé el anciano.

—Maldiciéndose Unicamente & si mismo, é imploran-
do vuestro perddn y amparo para su hija.

—iMiranda! - exclamo excitado mister Elliston.—No
08 dijo todo. No 08 dijo que él era mi esperanza'y mi
orgullo. Que eratodo6 para mi. Yo no tenia en el mun-
do mas carifio qué para él. El era el objeto de todos mis
cuidados, mis esperanzas. Yo pensaba Unicamente en
él, y él destruy6 todos mis suefios. Cuando vuestra ma-
dre se casé fué a la India, y alli declar6 que entraria
en el ejército. Nosotros discutimos... refiimos. Por ul-
timo, juré no perdonarle jamas, si me abandonaba en-
tonces. El partio, se alistd en las filas, ...

—Salvo mi vida, interrumpié Miranda—¢Puedo mal-
decirlo, tio?

—Vos, no. Yo... Esdistinto. jHe jurado no perdo-
narle!

—jTiol—exclamo lajoven abrazandole.— jCalmaos!
iPensad!... joh!... jpensad en la pardbola del Hijo Pro-
digo! jCuéntas veces este relato habia afectado vuestro
corazén! jOh, tio! jHaced asi ahora! jPensad que Gerar-
do en este momento puede estar contemplando desde su
lecho de muerte el rostro péalido por el liambre de su pe-
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quefia hija! jTio; ella tiene el nombre de vuestra es-
posal

Mr. Elliston no respondid. Por la agitacion de su
fisonomia era evidente que en su interior sostenia una
lucha feroz. Veia delante el rostro angelical de Miran-
da, y oia su dulce voz. E! no era Bruto. Nadie sabia la
secreta agonia que le causara aquella locura de su hijo.
Por fin di6 un gribo, y la energia del hombre violento le
abandono. Su cabeza gris se inclind entre sus manos, y
con lagrimas pronuncid estas palabras:

—iOh, Gerardo... jOh, hijo mio! jPensaba que ha-
biais muerto!... jMuerto ya parami!

Trascurrié una semana. El fuego del salon crugia otra
vez espléndido y alegremente, pues afuerael hielo era
cruel y la nieve copiosa, otra vez con la sonrisa en los
labios, Miranda Angerstein estaba sola, sentada junto
a la chinenea. Esperaba... ;por qué? Evidentemente
porque llamasen & la puerta, pues al oir en ellados gol-
pes se extremecio.

Un instante después un criado anunciaba & Jorge
Markan.

Era éste un joven delgado y vestido con toda elegan-
cia. Tenia el semblante triste. Sus cabellos divididos
por el medio, que descendian & cada lado de la cabeza;
los parpados bajos, Yy el bigote caido.

Se apresur0 & acercarse a Miranda, que se levanto
nerviosamente & recibirlo.

—~Querida miss Angerstein—murmurd besando su
mano,—ya veisque soy puntual. Vengo & saber mi des-
tino.

—Sois muy bueno, Mr. Markhan,—replico Miranda
con dulce acento—y os recibirla para daros mi respues-
ta afirmativa sin titubear, si no hubiera circunstancias
que cambian las ideas.

—No comprendo, miss.

—Los pensamientos varian & veces rapidamente,
Mr. Markhan,—prosigio Miranda con mas calma,—
todo en pocos dias havariado en Glenfell Lodge.

Pedisteis & la rica heredera de miss Elliston. Ahora
teneis delante & una pobre huérfana.

—~Muiss Angerstein, yo... apénas comprendo.

—QOs ruego que me sigais.

Miranda atraveso el salén y corrié la cortina que
ocultaba un gabinete.

Junto al fuego estaba Gerardo rebinado en una bu-
taca, palido y débil, pero feliz. A suladoy estrechando
su delgada mano, se hallaba su padre; y, en las rodillas
del anciano , jugaba la pequefia Nellie, escondiendo bu
cabeza de oro en su pecho.

—No dudo, Mr. Markhan, que comprendereis facil-
mente que no soy como antes. Hace quince dias que mi
tio recobro un hijo.

Una cuestién los separ6, pero gracias al cielo, el nue-
vo afo les ha unido para siempre. Ese es Gerardo Ellis-
ton y su hija.

El hijo prodigo ha vuelto; desde entonces mi lugar
aqui, es solo el de un”™ pobre huérfana.

Jorge Markhan retrocediéo confundido, sonrojado,
mudo.

—Mr. Markhan —prosigio Miranda conteniendo una
sonrisa,—estimaré mucho que olvidéis el honor que me
habéis dispensado. Si gustais, consideraré que nunca
hicisteis vuestra proposicion. Reflexionad lo que hacéis
por segunda vez. Adids.

Le tendio sumano, y el heredero de un titulo, sin-
tiéndose muy débil y molesto, tartamude6 algunas pa-
labras de aprobacion, y... partio.

Cuando Miranda se uni6é & su tio y su primo, una
sonrisa vagaba por sus labios.

—Y bien, querida, ¢acogié vuestra excusa?—dijo
Mr. Elliston.

—Hizo lo que yo supuse. No hay diferencia alguna de
lo que pense.

— iEl bergante!—exclamé Gerardo.

Lajéven se arrodillé delante del fuego, volviéndose
mas blanca al ser iluminada por la plena luz de la llama.
Su primo se acerco a ella 'y le pregunto:

—¢Le habéis rechazado?

—Si;—murmur6 Miranda bajando los ojos y sonro-
séndose sus mejillas—sé que no le amo.

—iTia... querida tial—gritd Nellie extendiendo sus
bracitos hacia ella.—jNo os separéis de nosotros; que-
daos... quedaos por vuestra Nellie!

Entdnces Gerardo bajo aun mas lavoz y dijo:
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—¢Loliareip, Miranda...,
Cjuorida prima? ;ris pilo una
dicha muy grande para mi!
¢Seréis la madre de mi hija?

Miranda se estremecio con
placer y murmuraron sus la-

liios:

deadorno sin reves.

—¢No os debo la vida, Gerardo? Con gusto y orgullo
la consagraré & vuestra felicidad.

— iOh, amada mial—exclamé él atrayéndola
haci | si; y dirigiéndose a mistres Elliston anadiii:

—Y vos, padre, ;qué decis?

—Digo...— respomlit'i alegremente el anciano
—aque en este caso, segun mi opinién, un marido
verdadero es munKo mejor que un idiéroe ideal."

0. Cai’l eta para-papeles. Pintura sobre
miidelii. (libujo; pliego del 18 por el
derecho, llg. 27.)

E milia O uin-
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LOS PADRES Y LOS HIOS

KS EL SIGLO XIX
por
ERNESTO LEGOUViI:

LA COK'ritolA ATIISTOCRATIC.h

Y LA. oobtksia democratica.

—Yalo creo; ellos
son los mal criados.

—La cortesia au-
menta con el senti-
miento de la digni-
dad humana.

Los grandes seran
mas corteses a medi-

da que vayan siendo ménos humildes los pequefios; la
educacion publica y comun acabara la obra.

—¢Cuéndo? -me preguntd el marqués interrumpién-
dome.—Amigo mid, falta una cosa trascedtntal & esta época
para ser bien educada... una cosa que nada puede sustituir:
fa tradicién. Esta encantadora frase : cortesia francesa, re-

sume dos 6 tres cientos
afos de costumbres re-
finadas, de giros elegan-
tesen el lenguaje y en
los modales, 'gne no
pueden trasplantarse,
como no se trasplantan
arboles seculares. Su-
cede con esa urbanidad
lo que con las manos
de nuestras duquesas;
se necesitan muchos
afios de civilizacion jia-
ra producir manos co-
mo esas.

—Si no se necesita
mas que aguardar para
que lleguemos, sefior
marqués, llegaremos; el
tiempo nos pertenece.
La democracia comien-
za; ustedes tuvieron
fliz jsamente que co-
menzar también. Antes
de ser grandes sefiores
del Renacimiento y
brillantes gentiles-
hombres de la monar-
quia, han sido ustedes

11. Delantal
ara seforita.
'Patron: pliego
del 18 por el ae-
recho, nim. 'V,
figs. 23425.)
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5. Cenefita estrecha. Bord&do &jainto

de adorno sin reves.

-j-n.

ducir osas encantadoras flo
resde las cualescontanta jus-
tieiaseenvanecin ustedes,

usted & la encina democraiicj
tiempo para que crezca. Nj.
ci6 ayer, pero gradas a Dios_
es tal el terren> en que é&te

la ha plantado, que ni usted ni nadie pueden predecir hest*
dénde subird. EIl respeto del alma humana, j
nobleza personal y moral, son el tundamt'ntog,
nuestras costumbres. Cuente usted con ese selo

para que produzca frutos v llores.

— iMuy bien! —exclamé nuestro huésped.

—Aguarde u*ted un momento,—repuso
en seguida,—falta mucho para llegar al tin

¢Lo alcanzard nuestra
generacion? No me atre-
vo a decirlo: lo Unico
que sé, es que cada uno
de nosotros debe hacer
lo posible para conse-
guirlo. No pretendo do-
minar & mi siglo ni ree

generarlo; puedo & lo ménos
educar a mi hijo, convertirlo
en hombre bien educado, so-
bre todo si usted, sefior mar-

Lalwr de encaje jrlandés para el cuadro
num. 9.

10.. Delantal para niilo deS & 4 afios. IRF/’atrc’m y dibujo:

plieiTo del 18 i>or el derecho, mira-

14 Almohaddn i>or(lailo. (Vcase el ndiu. ILi

(lys.204 22)

17. Bordado para el almohaddén nim. 14-

9. Cuadro de encaje irlandés. (Véase el nim. 8.)

palurdos barones de la Edad Media.
Sus manos no eran enténces mas sua-
ves que las nuestras, y sus costumbres
eran mucho mas groseras. Acuérdese
usted que la ambicion de la sefiora de
Rambouillet se limitaba a desasnar & su
siglo. Si el arbol aristocratico ha nece-
sitado dos 0 trescientos afios para pro-

qués, tieneabien
prestarme su
ayuda.
—¢De qué ma-
nera?

—Permitién- 7. Cubiertaparadevocionurio. Pintura sobre ma-

dolé que le mire

a usted mucho miéntras a mi rae esté escuchando algo.

—No entiendo.

—No crea usted que desconozco ¢ que niego cuantas
cosas debemos envidiar & ustedes. Si nuestr.t cortesia
es mas pura en principio, la de ustedes es iniis graciosa
en laforma, y en la manera de expre-sarse mas caballe-
resca. Para conseguir que un hombre seacompletamente

12, Vestido para
alfiade [Oa i2
afios. (Patron:
pliciTo del 18,
I>orel reves,
num. XI, iitru-
rase2 aCe.'

v

cortés, dos cosas serian
necesarias: los princi-
pios de hoy y los moda-
les de ayer. Ensefiaré a
mi hijo los primeros;
ayudeme usted & que
adquiera los otros.

— Perfectamente,
querido amigo, — con-
testd el marqués con su
acostumbrada amabili-
dad. — ¢ Quiere usted
que desde hoy empiece?
Permitam* que le de un
buen consejo.

—Diga usted.
—Usted ha concedi-
do al antiguo régimen
la urbanidad social; lo
que usted llama corte-
sia de salen; pues bien;
hay otr.i mas rara, mas
exquisita, y que des-
graciadamente sigue
siendo privilegio ex-
clusivo nuestro; U
cor'esia de familia
¢Cémo podrian suje*

15. Tapete para apara-lor. (Véanse los iiums. Xi 0 7:,.} «Dibujo para el centro:

pliego del Ij: por el derecho, tij;."31.;
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tarse los jovenes
delante de los ex-
trafios & consi-
deraciones que

Ifi. rimtilla de crochet y trencilla. guardan A SU

propio padre;
¢COmo podrian tener con las mujeres esa deli-

cadeza de palabras y de costumbres que no les

exijen ni les inspiran su misma madre ni su
hermana? En la actualidad los padres temen
lierir la susceptibilidad de los hijos; las hijas

y las madres se molestan por los liijos: la pri-
mera necesidid

de los hombres
de veinte afios es
notenerque mo-
lestarse. Este es
el primer capitu-
lo del Cddigo do

Hm

t9 lazorara corbata Je
niusclinade seda j encwie.

21. l'ichadei
y encaje de >

3 Corbata de tul ne?ro
bordada con seda y
cerdoncillo de oro.

lajuventud. Tenien-
do el mal su origen
en la familia, solo
ellapiiede remediar-
lo. (Jue cada padre
ensefie a su liijo co-
mo debe portarse
eon su madre y con
sus hermanas, y la
sociedad adquirira
muy pronto la cor-

25. spalda del

vestido ram. il

de Ki Corkko
anterior.

tesia mundana. En
cuanto a ésta, que
estoy muy léjrs de

desilefiar, ¢quiere
usté 1que su hijo 'a
adquiera de un modo

a la vez amable y
natural?

—Sin duda: ¢qué
es preciso hacer?

i if

CORREO DE LA MODA

\0'

"X®I

dm ) e

is. Cortafrio. Bordado & la cnii.

27. Panda bordada de aidioacion rara luuebles, billas, tapetes, etc. (\Véase oi uim. 30.
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—Haga us-
ted de mane-
ra que ame a
las mujeres.
Ya se rie el

sefior demd-  17. Puntilla de crochet y trencilla,

crata. Entendamonos : no se trata de amor.

Para eso no se necesitan lecciones. Hablo

del gusto de reunirse con mujer*s: Talley-

rand, que lo entendia, preferia con mucho la

conversacion de las mujeres & la de los hom-

bres. Ese maestro

de elegancia y de

distindoii, sabia

m perfectamente que

no se encuentra mas

A que & su lado

esa delicadeza de

'St
la v
L 20. Lazode cintay encaje
22. Fichl de rara corbata.
gasa de seda
y encaje. '
X\

54- Corbata de tul blanco
bordada con seda de
china azul claro.

lenguaje, ese arte de
matices, ese talen-
to de decirlo to-
do que constituye
la ciencia del mun-
do. Hay sobre todo
una castade mujeres
que nosotros vene-
rabamos y que des-
defian ustedes, de
quienes buscabamos

20. I'spaldu de
la confeccion

nam. *de ki

CosRROantciior.

aprobacion y conse-
jo, y que ustedes no
se dignan mirar si-
quiera, como si fue-
sen estatuas de una
tumba : las viejas.
Usti des han exone-
rado a la mujer vie-
ja. Pues bien: exc-
ner:indola han der-
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libado ustedes también la sociedad cortés. Yo, & quien
usted, sefior demaocrata, acusa de frivolo, he ".asaio en
mi juventud tan largas y tan cortas horas al pié del si-
I16n y delante de la calceta de la marquesa de Brissac,
como 4, los piéa de la mas linda duquesade nuestro bar-
rio. iio es posible que me eche usted en cara, que la
haya hecho la corte... por interés. Tenia sesenta y
cinco afios. Lo que me hacia su compafiia agra-
dable era una indulgencia, un conocimiento de los
hombres, una delicadeza suave, una alegria tierna que
solo con la edad se adquieren. Una gran sefiora verda-
dera, anciana, era como una reina viuda de salén. Con
su vestido de hoja seca, su gorra de abuela, y algunas
veces también su torno, ejercian enel mundo una magis-
tratura que no carecia de grandeza: la magistratura del
gueto. Una mirada, un consejo dado en voz baja, su
sola presencia, bastaban para contener sin cohibir. Lle-
naban, en una palabra, en los salones, las funciones de
habil director de orquesta, cuyo gesto y golpe de vista
eran una armoniaencantadora, producida porlaafinacion
y la lucha de todos los distintos instrumentos. Este es
mi parecer, querido amigo, y lo resumo en una frase:

‘mEXxisten quiza dos cortesias; pero Unicamente existe
un maestro de las dos: las mujerfs.ti

T.-E. F.

L.AS RIQUEZAS DEL ALMA.
lomi ti GSTGBRI
por
AlVOELA <"FtASSI.
Premiada perla Real Academia Espafiola.

(Continuacion.)

Estos reproches cuotidianos me hadan sufrir de una
manera indecible, y era tanto lo que se gozaba aquella
mujer maligna en el dolor ajeno, que inventaba mil co-
sas, con el objeto de mortificarme, de acibarar mi pena,
siendo inutiles las amonestaciones de D. Jerénimo,
para que variase de conducta y me tratase con carifio.

Desgraciadamente, el buen cura se vio precisado a
marcharse, dejdndome sola con ella, y estuvo ausente
algunos dias, los més tristes y negros de mi vida.

Volvio al fin, pero muy abatido.

—He ido a ver & tu tio, me dijo, y no me han deja-
do penetrar hasta su estancia.-.. jPara eso lehan ar-
rancado de aqui, le han sepultado en Dilar!... jRuega
aDios que le devuelva la salud, hija mia, ruega a Dios
que ilumine su razon.

Yo rezaba todas las mafanas y todas las noches, pos-
trada delante del altar de la Virgen, esperando que
hiciese un nailagro, esperando que aplacase la cdlera de
mi tio, que devolviese la libertad & mi padre.

iPero pasaba el tiempo y el milagro no se hacia!

—jHezo con tanto fervor! le dije una mafiana & don
Jerénimo. ¢(No esla Virgen Santisima madre de los
afligidos, consuelo de los que lloran?

—Si, me respondi6 el venerable sacerdote. Madre
piadosa, que sabe mejor que nosotros lo que conviene &
sus hijos. No pretendas jamas investigar los fines de la
Providencia; resignate con sus decretos. jCgando per-
mite el mal, sabe muy bien por qué lo permite! jTu pa-
dre tiene culpas que expiar; deja que las expie aqui,
para que se vea coronado de lauros en el cielo!

Desde que D. Jer6nimo me dijo esto, sélo pedia & la
Virgen que concediese a mis padres fortaleza para sobre-
llevar las pruebas amargas de la vida.

A los pocos dias, mi protector se marché de nuevo,
dejdndome otra vez expuesta a.las iras de la implacable
Segismunda.

Una tarde estaba sentada en un poyo, que hay junto
ala ermita, cuando vi llegar a Nolaseo muy de prisa.

Nolasco iba y venia desde la ermita & Granada, a
donde hablan conducido & mi padre, trayéndome sin
cesar noticias suyas.

—ijLibre! grit6 desde léjoa, jlibre! No han podido
presentarse pruebas en su contra, y ha sido absuelto!

Yo no sé lo que senti en el corazon; cal de rodillas,
prorumpl en sollozos.

iNos es tan natural el llanto, que con él expresamos
hasta la alegria!

Nolasco me traia una carta de mi pidre. jBendita y
liltima carta, que guardo sobre mi corazon y constituye
mi tesoro!

El juzgado le habia puesto en libertad, falto de prue-
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bas materiales para poder condenarle; pero el fallo mo-
ral pesaba todavia sobre él como Una piedra funeraria.

El diaen que, segun me anunciaba, debia volver a
verle, me levanté con el alba.

Iba y venia sin cesar de la avenida del camino & la
iglesia. Tan pronto me dirigia al pequefio jardinito y
formaba un ramillete de flores, tan pronto despojaba a
los arboles de sus fruto»; hubiera querido poseer todos
los tesoros de latierra para ofrecérselos en albricias.

Eitaba loca: loca de jubilo y ternura.

Pero pas6 la mafana, y paso la tarde, y llego la
noche.

En vez de mis padres, vi venir & D. Jerénimo y a
Nolasco solos por el camino de Granada.

El primero me cogié de la mano, y me condujo delan-
te del altar de la Virgen Sacrosanta.

—¢No es verdad, me dijo con tono triste y solemne a
la vez, no es verdad que tu crees que lo que Dios hace
estd bien hecho, y que la suerte que reserve a tus pa-
dres serd siempre la mejor para los intereses de su
alma?

iun hielo terrible circulé por mis venas!

Es mi imaginacion de tal naturaleza, que, cuando se
trata del mal, todo lo comprende, todo lo adivina.

La lucha, que habia sostenido, era demasiado violen-
ta, el desengafio del bien que esperaba era demasiado
amargo para que pudiese resistirlo.

Cai desplomada sobre las gradas del altar, y debi
tardar mucho tiempo en recobrar los sentidos.

— jPero habian muerto! exclamé Cornelia.

—iSi! jHabian muerto con pocas horas de diferen-
cia! prosiguié la nifia haciendo un esfuerzo para conte-
ner sus lagrimas. Dicen que su muerte fué causada por
el tifus; jyo creo mas bien que lo fué por la vergiienza
y la pesadumbre!

Mi padre no lleg6 & saludar el sol de libertad... Cuan-
do me escribi6 su ultima querida carta, ya temblaba su
mano con el frio de la calentura.

Mi madre, tan fuerte, tan vigorosa, que habia sabido
desafiar la miseriay los pesares, sucumbié al contagio
de la enfermedad de su esposo, al que cuidoé con tierno
esmero hasta el postrer instante de su vida.

jNo habia dicho que la mujer debe acompafiar & su
marido, lo mismo por entre un campo de rosas que de
espinas?

Trajeron sus dos cadaveres al cementerio de Mona-
chil, y alli reposan el uno junto al otro, siempre uni-
dos, como lo estuvieron en el mundo.

Bruna hizo algunos instantes du pausa, con la cabe-
za inclinada sobre el pecho y las manos cruzadas sobre
las rodillas. Tal vez estaba rezando.

— iMuisterios de la Providencia! eylamoporfin. Al
mismo tiempo de recibir la noticia de lamuerte de mis
padres, recibi la noticia de la muerte de mi tio, y que-
dé sola; solay sin amparo sobre la tierra, porque, Ssi
tengo algun otro pariente, no lo he conocido.

Sin embargo. D. Jeronimo habia logrado ver a mi
tio en sus ultimos momentos. Habia logrado penetrar
hasta su lecho, hurlando la vigilancia de nuestros ene-
migos con el auxilio de una enfermera anciana. ;Qué es
lo que pasé en esta entrevista?

jJamas pude saberlo!

—iDeja, decia D. Jeronimo cuando le dirigia alguna
pregunta, deja que el tiempo pase! Tus enemigos son
poderosos, estan en posesion de todo; t eres huérfana,
nifia y pobre: yo soy tan pobre como td. Si tus padres
hubiesen vivido, de otro modo pasaran las cosas; pero
al llegar & Granada los encontré espirantes. jDios lo ha
querido asi!

El dia en que cumplas los quince afios lo sabras todo:
ent<’)nces elegiras lo que mejor te plazca, y yo te ayuda-
ré en cuanto intentes llevar & cabo.

Esta ha sido la ultima voluntad de tus desdichados
padres; me hicieron prometer qae & ella ajustaria mi
conducta, recelosos de que la mas leve imprudencia
atraiga sobre tu infantil cabeza la safia de sus perse-
guidores.

No me preguntes, pues: jselo hejurado, y debo cum-
plir mi juramento!

Si hubieses de seguir mi consejo, permanecerias tran-
quila en este rincon del mundo, esperando al esposo
coronado de virtudes que Dios te conceda en premio de
las que adornan tu alma.

Esto me dijo D. Jer6nimo y tuve que resignarme.
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Pasé efectivamente el tiempo, y mucho méas de pris®
de lo que yo habia creido.

A pesar de la tristeza que me devoraba, & pesar de
las persecuciones cada vez mas crueles de Segismunda,
que ya habia perdido la esperanza de de.sembarazarse de
mi, recuerdo con placer aquella casa, el delicioso jardi-
nito que D. Jerénimo cultivaba por si mismo, las palo-
mas que venian & posarse sobre mi hombro, miéntras
trabajaba, y las golondrinas que revoloteaban en derre-
dor, formando su nido en el tejado.

Recuerdo con embeleso las horas que pasaba diva-
gando por los prados y recogiendo margaritas para for-
mar bellas coronas & la Virgen, 0 las que contaba en la
modesta biblioteca del buen cura, devorandolas pagi.
fias de sagrados libros, llenos de suaves consuelos para
el triste!

Mi infantil curiosidad, sin embargo, no echaba en ol-
vido los quince afios, cifra misteriosa qu« tantas cosas
debia revelarme, y cuando cumpli los catorce me pare-
cio tocar el cielo con las manos.

iAln este placer me nego la suerte!

Don Jer6nimo era el padre de los.pobres: imposible es
que ningun sacerdote cumpla con tanto fervor como él
su santa mision sobre la tierra. jSiempre carecia de todo
por darselo a sus hijos! jNo conocia el descanso cuando
habia un bien que hacer 6 un llanto que enjugarl

Un dia fué a llevar sus auxilios espirituales a un pas-
tor que vivia en deeploblado. Era por Agosto, abrasa-
ba el sol... Al llegar & la choza del moribundo, se sintié
malo... jA las pocas horas habia muerto!... Fuéron dos
en vez de uno los conducidos al sepulcro.

Esta noticia me llemi de amargo desconsuelo. Dime
prisa de separarme de la feroz Segismunday abandonar
la ermita, volviendo & habitar la ruinosa casa de mis
padres, que habia permanecido cerrada durante aquel
tiempo.

Nolasco vino a vivir conmigo, sosteniéndonos los dos
con el producto de mis bordados, que, como antes, él
iba & vender & los vecinos pueblos.

Un dia mi fiel compafiero recibié una carta de Ma-
drid, y se puso muy contento al leerla; pero por mas
que le rogué, no quiso decirme lo que contenia.

— jPaciencia! me respondié. No me preguntes, pues
ya sabes que, lo mismo que D. Jer6nimo, juré & tus
padres no revelarte nala antes de que cumplas quince
afios! Pero dime, ;tienes confianza en mi? ;quieres ha-
cerlo que yo te indique, sabiendo que s6lo me guja el
deseo de mejorar tu suerte? ;Tendras resolucion para
seguirme & Madrid?

Me apresuré & asegurarle de mi confianza profunda,
de mi ilimiiado carifio, adhiriéndome de antemano a
cuanto él dispusiese. Su primera providencia fuée ven-
der la vieja casa que habitabamos, juntamente con sus
deteriorados muebles. Esto nos produjo algun dinero,
y emprendimos nuestro viaje, cuyo objeto parecia ser
importante, segun afirmaba Nolasco.

—¢Pero vinieron Vds. a pié? interrumpio Cornelia.

—Salimos en un carro. jPara los desdichados nunca
resplandece el sol sin estar entoldado por las nubes | En
la primera venta en donde hicimos noche, nos roba-
ron un cofrecito que traiamos, y con él nuestros esca-
SOS recursos....

— jInfames! exclamé la anciana

—Les fué muy facil, murmuro Brunaen voz baja y
como si le faltase el aliento. Mi padre y yo, jsiempre he
Ilamado padre & Nolasco desde que era chiquitita!l Le
daba a él tanto gusto que le llamase asi, a él, que care-
cia de familia.......

Pues bien, mi padrey yo salimos tan trastornados
deMonachil, que no haciamos més que llorar, pensan-
do enaquellas tres sepulturas, que iban & quedar aban-
donadas.

iOh Dios mio! Me seria imposible explicar lo que sen-
ti cuando dejé de'ver el alto campanario de mi pueblo,
la cruz que corona nuestra querida ermita; cuando di
un adios & aquellas colinas, & aquellos arboles, a aque-
llas flores, entre las cuales habia pasado mi infancia, y
que acaso no volveré ya a ver nunca,

— jHija! exclamd6 Cornelia con apasionado tono. ¢(No
te decia el buen cura que todo lo que la Virgen permite
que suceda es para nuestro bien? jRecemos por tus pa-
dres! jRecemos por Nolasco! Eito te consolara, pues
sOlo la santa religion puede endulzar las lagrimas del
que sufre.
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La noche habia cerrado ya; pero los rayos de laluna
penetraban i través de los crutales de la ventana,
inundando de luz el aposento, inundando de luz aque-
lla anciana y aquella nifia, ambas de rodillas, ambas
con las manos levantadas hacia el cielo, unidas estre-
chamente por los dobles lazos del amory do la fé....

Amor consuspuntas de grotesco,y amorcon sus
visos de infortunado.

—iQue son las doce! decia una mujer de mediana
edad, levantando las cortinas de damasco verde que
ocultaban un magnifico lecho, jsefior, que son las doce!

—iNo he dormido en toda la noche! refunfufié una
voz aspera, jnohe dormido un solo instante!

—iDios mio! ¢serd que no se encuentre Vd. bien, se-
fior? ¢Quiere Vd. que se llame al médico, sefior?

—iNo, Casimira, no! dijo la voz; jno es eso! Abre
las ventanas.... jQué sol tan insolente!

En efecto, un curioso rayo de sol, contento de poder
al fin deslizarse dentro de aquel santuario del miste)io,
contento de conocer & aquel sér extrafio, que le daba,
como suele decirse, con la puerta en las narices, mién-
tras todos los demas séres de la creacion saludaban su
nacimiento con cantos de alborozo, penetré rapidamen-
te en la alcoba, y fudé a posarse en loa mismos ojos del
que asi le desdefaba, iluminando su rostro torvo, casi

| Eiposition Gniverselle 1878 AAMédailled'Or.CroixdeCheTalierl

LAS MAS GRANDES RECOMPENSAS

r»ER,FXJIJ3VIEI;rA ESDPECIAI-

LACTEINA E. COUDRAIN

Recomendada por las Celeiiridades medicales de Paris, para todas las necesidades del Tocador.

JABON de LACTEINA. para el Tocador.

POMADA a la LACTEINA para el cabello. para embelhcer la deotura,

) G . EENGIA de LACTEINA para el paSnelo.
GREIi; POLVOS deJA&UN doLiCTEINA parahbarbi. POLVOSyAGUA DENTIFRICOS deLACTEINA.J

OORRFO DK 1A wojm

arrugado, y sus cabellos grises, mal ocultos por un
rico gorro de dormir.

Sin embargo, el pobre rayo, & pesar de pertenecer al
rey de los astros celestiales, tuvo que ceder el puesto
ante el poder de Casimira, quien cerrando la ventana,
le expulsé ignominiosamente de aquel sitio, poniéndo-
le, como suele decirse también, de patitas en la calle.

Triunfante, contal hazafa, volvio & acercarse al le-
cho, para dar & su perezoso sefior una bata encarnada y
una rica camisa de Holanda.

Este se vistio muy despacio, pasando luégo al apo-
sento inmediato, en donde un criado de frac y corbata
blanca acababa de servirle el té sobre una mesita ma-
queada,

Alli habia acudido también Casimira, permaneciendo
de pié é inmdovil en su puesto de honor, junto ala mesa.

{Se continuard.)

PATE EPILATOIRE DUSSER, ripRiniye radicalmente
todi vello inniMjriuno de ia rara, sin retiar'i ninguno para la piel.
Exito garantizado. —D USSER, I, iiic J. J. Kousseau, Pans.

CARTAS MEDICINALES (1.9

Turbaciones de la digestion.

Los drganos que absorben las sustancias necesarias para la
alimentacion del cuerpo liumanoson de una principal importan-
cia: cada desorden en las funciones de estos organos, cada dis-

NUEVA CREACION

rereria |IXOR A

£0). PINAIID

37, Bouhvard do Strasbourg, 87
PARIS

COSMETICOa la LACTEINA paraalisarelcabello. CREMA LACTEINA llamada raso del cOtis.

AGUA de LACTEINA para el tocador.

LAGTEININA lara blanquear el ctis.
ACEITE de LAGLEINA paraembellecer el cabello. FLOR de ARAOZde LACTEINApara blasquear el cOtis.E

SE VENDEN EN LA FABRICA PARIS, 13,rué d’Enghien, 13, PARIS

Jabon............ bDIXORA
Esencia........... bIXORA
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minucion, alteracién 6 siupension de sus funciones arraiga las
indis]iosicione3 m:is 6 ménos graves Un» mala digestion ejerce
siempre unainfluencia dafiosa en los intestinos, tdino se aplica
atiempo un tratamiento eticaz pueden seguir enfermedades di-
versas. tales como anémia, clorosis, pesadez en. los miembros,
inapetencia, acedo, dolores de cabeza, de estomago, en los intes-
tinos y en el bajo vientre en general, constipacion, diarrea, ven-
tosidade'i. enflaquecimiento, enfermedades del higadoy de labi-
lis, etc Dejando continuar la enfermedad sin poner el remedio
& su obra de destiuccion, una tristeza geueral se apodera del
laciente hasta que la muerte le libra de sus males.

La estadistica prueba que atendido nuestro modo actual de
vida, la tercera parte del género humano Jiadece de mala diges-
iion, algunas veces sin ssherlo, y frecuentemente por abandono
0 por el empleo de remedios contrarios y perjudiciales que ha-
cen aparecer enfermedades mas graves, como la melancolia, hi-
pocondria, histérico, gotay reumatismo.

La turbacion de la digestion es ocasionada casi siem)ire por
la secrecidn de los acidos gastricos necesarios a la digestion; es

or este motivo porlo que hace falta! combatirla enfermedad y por
0 que no se deben nunca emplear medios drasticos <iue mueven
evacuaciones muy enérgicas que estremecen y debilitan el orga-
nismo, y si solamente remedios que muevan despacio y con los
que se obtiene msis actividad 6 secrecion de las mucosas del
estdbmago y de las glaudulas intestinales.

Como uno de los medios mas seguros y activos recomenda-
mos muy efleazmente las Pildoras Suizas inventadas reciente-
mente por el farmacéutico ilicli Brandt, de Schaffhouse. Uu
gran mimero de médicos han asegurado que su accién es prodi-

*giosa, suave y agradable, y que estas pildoras no contienen abso-
lutamente ninguna sustancia nociva. Mr. Rich. Brandt. de
Schaffhouse, & escogido por representante en esta corte al se-
fior farmacéutico D. Vicente Moreno Miquel. Arenal 2. Este
a[)robado medicamento se vende en cajss metalicas, conteniendo
4l) pildoras, 46 reales la caja, y en caj.asmas pequefias, para en-
sayo, conteniendo 15 pildoras, & 3 reales. No comprar las cajas
que no lleven Uuaethjueta encarnada con la cruz suizay la Ar-
ma del farmacéutico Il. Brandt.

BAZAR DE MUEBLES
49. CARRERA DE SAN JERONIMO, 49.

Hay en esta casa masde 200 mobiliarios; tenemos
desde la modesta silla de paja hasta el mueble de mas
lujo; por 5.800 rs. puede amueblarse una casa con
nmeblps de lapiceria, etuinisleria y cortinajes; hay

. sillerias de salon desde 1.100 rs; gabinetes en telas
'morientales, inglesas y francesas, a 1.300; muebles
extranjeros con incrustaciones de nacar y bronce,
jardineras, relojes, candelabros, sillones-retretes y
cortinajes. Se remiten & provincias con buenos emba-

lajes; catalogos con 100 grabados, y nota de precios gratis.

FARMACIA DE ORTEGA. LEON, 13.-MAORID,

DephatM en tasa da los principales Perfumistas, boticarios y Peluqueros dé Espafia y ambas Américas.S

PILDORAS PURGANTES

A lv TI1I-B 1L IO S A S

DEPURATIVAS
De accion facil y segura, toleradas por los estomagos
més delicados.
Se venden & 6 rs. caja en las principales farmacias.
Depdésito: Dr. Morales, Carretas, 39, Madrid.

ALLIFLDREARESE

AguadeTocador b IXOR A
Pomada........... alIXORA

Aceite... ....... bIXORA
PolvodeArroz, ® IXORA
Crema............. alIXORA

LEON YtLVES.

Grandes novedades en abanicos,
paraguas, sombrillas y bastones.
Correra de Son Jerénimo, 7y 9.

PUTERIA A. FRENAIS

PARIS, W,_BDEM-La”dr, PARIS
Haa Haoza—NMitd Haedo
EFE0LIOD0e METAL EXIRABAND

PREPARADOS DE PEPTONA.

Nutricion completa sin la intervenciéon <elas fuerzas diges-
tivas del individuo.

PEPTONA DE CARNE PEPTONA DE LECHE
carnedevaca digerida artficialmente. leche devaca digerida artificialmente.
Se recomiendan en _las convalecencias de largas enfermedades, cuando el
estdmago no tolera ninguna alimentacion, Ulceras géstricas, catarros intesti-
nales, de los nifios con especialidad, debilidad general, tisis, consuncion, clo-
résis, anemia, y siempre gne la nutricion se verifica de unamanera irregular,
'vino de Peptona.—Vino de Peptona y Hierro.—Chocolate de
Peptona. —Peptona de Carne concentrada.
Preparacion exclusiva en esta farmacia.—Venta por menor
en todas las de Espafia.

COMPANIA COLONIAL

Diezyocho medallas de premio
TRES PRIMEROS PREMIOS EN F1I.ADELF1A

p
y
p

leatlos estos polvos comunican ai Tostro una maravillosay delicada belleza
le deja un perfume de eslgnlsita suavidad. Ademas de su color blanco de una
ureza notable, hay Amatices de Rachel y de Rosa, desde el mas palido hasta el
mas subido. Cadacual aliarapues exactarmenteelcolor queconvienea su rostro.

En la Perfumeria central de AGIVEE, 11, rué MoU¢ére
Ten lu 5 Perfumes sucursales que posee en Paris, asi como en to¢ s tas bueuas perfamerias.

CHOCOLATES, CAPES, TES Y BOMBONES

Deposito general: calle Mayor, 18y 10. Sucursal: calle de la Monte
ra, 8.—Madrid.

MAS DE O MILLON DE PLEGAS EJIDNAAO
QON LA ACKEDITADA
AGUA DE LOECHES

LA MARGARITA

Dirljirt» & lot pr/ne/M«t Hegodlantel

NO MAS CALENTURAS'

Las PILDORAS DE RIAZA son. sindada, lamejor preparacion gae
se conoce para curar RADICALMENTE las fiebres intermitentes, ya sean

TERCIANAS CUARTANAS 0 COTIDIANAS.
Sn crédito es extraordinario, y sn bondad las hoce recomendables.—Caja

Eon &0 pildoras, 20 rs.; mediacon 40,12 rs.—Se remiten por correo por
rs. mas.—Ce venden en todas las principaiee boticas de Espafiay ulti&mar.

Por mayor se hacen grandes desenentos, segnnel pedido, dirigiéndoeaal antoc.

Prueba la general aceptacion de un especifico SIN RIVAL para las escrofu-

Ezijir el nombre A. FRENAIS

la g, herpes, sifilis, Glceras, desarreglos de la menstruacion, flujo blanco, in-
fa rtos de la matriz, erisipelas, ictericia, malas digestiones, estrefiimiento per-

tinaz, ele.

Esta agua ha sido premiada en todas las exposicionesdonde se ha prerenta-
*lo, y con ~kdalla de Oro, como premio stperior concedida tn Ja especial
balneolégico de jranc/ort, Alemania, cuyo jurado se componia de los mWos £N LAS
duefios dt manantiales, rindiendo asi justo tributo & éste de Espafia, considerado

el primeo portodo el protomedicato.

Venta del agua EN BOTELLAS en todas las farmacias y droguerias princi-

DR a ONI

ESPECIALISTA

VIAS URINARIAS

Y MATRIZ

GABIHETES DK BROCATEL
Orieutal, 1.400 rs.

farmacia de PEREZ IfEORO, Ruda, 14. — Madrid.

A VALLEJO SILLSRIAS DE RASO

fabricante
DE MUEBLEs  de lana, 1.400rs.

Sillerias y colga-

pales.—Depdsito central y Unico en Espafia IARDINES, 15, bajo.

Iremiado AmRT'TTC Premiados
en 20er>1<]|OEic?cnee. i lio en 20 exioe(ljcionos

DE MATIAS LOPEZ

Oficinas en Madrid, Palma Alta, 8.— Gran fabrica en el Escorial

Cafés, Tés, Sopas, PaLlillas nopolianas, Bombones finisimos de cho-
colate y dulces de los mas ricos que se elabora en Paris. Inmenso y va-
fiado surtido de cajas finas & proposito para regalos, bodas y bautizos

INJk.U'sT-oajk.rc, i>jkxt"Trxjv a O*
B é 7, Uta Léeiqua, .AjrcrentoTxil, prii Parla
m DE CiSiVBypolvos adherentes con gUcerlna para loi
delicados siempre 20 afios.—agua db la hada
las hodad contra las amuras. —Medalla ie Ore,

i'i.0
AUs
de

11, M ontofa. 11

GRAN PERILMERIA \ PELCOIIEBIA
VILLALON

Casa fundada en 1884
HHTIDO tN timCROS HETHCADOR
CEPILLOS, PEINES Y ESPON7AS
Articules de m arfil
ytodolo ertenecientealramo
de perfumeria

29, Fuencarral, 29
CATALOGO DE LIBROS

antiguos y modernos, que se hallan
de venta en la libreria de José Afilg,
Tudescos, S. Madrid, un tomo en 4®
de 455 paginas, 3 pe&ctas en toda
Espafia.

duras. — Exporta- p | feL

cion & todas las

: provincias. — Pi-
Py danse tarifas de
« eS precios.

PUEBLA 19.

frente 4 San An-
toniodelos Portu-
gueses.

PLATERIA
DE F. SAINZ DE GRAGEDA

HORNO DELA MATA, 3

Casa fundada ol afio 1862. Surtido
en géneros novedad. A todoel que ne-
cesite comprar objetos de oro y plata,
le conviene enterarse de los precios
de esta casa. Oro y plata de ley.

AL PUBLICO

Se acaba de recibir un gran surtido
de sillas, sillones, sofés, bai quetas de
piano y banquetas para recildmien-
tos, en el bazar de silleria de madera
encorvada de

THONET, HERMANOS
NUM. 10, PLAZA DEL ANGEL, MADRID.
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SECRETOS UTILES.

Xo hay nada que haga sufrir mas
que les callos de los piés, y haga
perder & las personas que los tienen
su gracioso modo de andar y su buen
aire.

El doctor Jasow, recomienda la
preparacion siguiente:

2S. Abrigo visita borda.lo. espalda del
niim- 2ode E1 tuiRKH) anterior. (I'atron:

lie/odells por el_derecho,utiii. Viil,
P Por el i

Extracto de cafiamo do la India,
5 partes. — Acido salicilico, 20.—
Colodioii, 240.

Se untan los callos con este pre-
parado, y en muy poco tiempo des-
aparecen.

Contra el dolor de muelas, es muy
eficaz una mixtura, hech.4 de este
modo:

Clon formo, r=gramos.— Laudano, 2’id.
—Tintura de benjui, 6 jd .—Esencia de cla-

30. Fleco anudado

CORREO DE LA MODA

Aflo XX XI. nim. 40

EXPLICACION DEL FIGURIN MTfi.

Fio. 1.~ Traje de paseo \j visj-
i"i,~-— La falda estd adornada
un ancho plissé orillado de bl
espafiola y echarpes de blonda .
pafola drapeados entre los fruncidus-
El cuerpo, de aldeta muy larga, esta

vo, 10 gota.-.

Se empapa un poco do algodon en esta mezcla y se coloca
en la cavidad del diente 6 muela careada. Se repite la misma
Operacion hasta que quede iusensible.

/. Paletot con cai uchap.ara
nlrg. I>elanlero del nim. .38
I O'Riiko anterior (Pa-
trén: pliego del 18 10rel re-
yes, num. li, iliTs. 48:51.1

de

fcntTa

Es un liquido excelente
para dcsinftctar las ha-
bitaciones de los en-
fermos, el que re-
comienf™a el doc-
tor Galléis,
compuesto
de las si-
guien-
tes sus-
tancias:

Acido
acético crista-
lizable, 2 gra-
mos. — Creosota,
2 ldem. — Alcohol
metalico, 8 id.— Agua,
750.

Los vapores amoniacales
so neutralizan por el acido acé-
tico, y la creosota y el alcohol
metalico destruyen los miasmas or-
ganicos.

Para cortar los cons-

tipados

incipientes, es

bueno hacer hervir flor de

mal\as, borrajas y salco,
y empapada una esponja

en el liquido
y exprimi-
da, aplicarla
alanariz y
& la boca,
aspirando el
baho varias
veces y a'la
mayor altu-
ra de calor
que se pue-
da resistir.

Ti.70 treomiTncé para crtitiieto
nam. 1%,

ilUitor-propietario, Carlos (Frassi.

30. Tapete hoidado d
n

Tip, de-G. Estrada, iioctor-FourQuet, 7.

‘N
\Vid
27 MeriEO vifiba con ihiitutiib, es\taKla
«ftl niiin. 21 de JL CunuKo anterior.
(Patrén: plieco del i8 por el derecho, KE
nam. il liga. 8412.) )
Proi!)’
tambi n guarnecido de blonda. \t;'sfta oc
Completan el adorno lazos de cinta C'r?V'OiSO
m'oré. 3 Vo T
Fu;. 2.” Traje d parm. — El son tuil
vestido es decaclieniir de color y la !n'rma__-sl
confeccion de cheviot & cuadros, i
adornada de raso, cintas y pasama- inor.
nerfa. Deln
Sombrero redondo, de "iieltro. de pelos tImGiitC
muy largos, adornado de cintas moira y , ol
(macramé). una pluma del mismo color. .'rdiJo
acaj
ECONOIII\ DOMESTICA. preciosi
Alondras.-- Las alondras se sirven generalmente asadas, y con ?123?83]
el liquido que gotea desprendido de cuyos C
su cuerpo al asarse, pero también hilo d(
son muy buenas fritas de este centres
modo: Pero
Se sollaman & fuego vi- I'erlaa,
vo, teniendo cuidado de llegara:
que no Se ennegrez- sico cor
can, se enjugan con y las
una servilleta, se moda f
espolvorean nera al
con sal, y
se dejan asi
por espacio de al-
gunas horas.
Se calienta manteca
de cerdo, se echan las vd4a
alondras , se retiran des- @
pués de cuatro 6 cinco minu-
tos, procurando que tomen un Fié
color subido,se escurren, se enju-
gan ligeramente y se sirven encima . _
_de una servilleta rodeadas ele per*ijil pérzai ﬁ%{gfoggggldégcgz‘f'”nau_
frito. mero is de E1 Oorreh ante-

rior. IPatron: plieto del IS
por el derecho, num. XIIlI,

Modo de conservar la lgs. [3aly.)

leche.—Pdngase en una

jarra de leclie una cnclia-

rabano silvestre,

tendel Prepar.ada de este modo,
bordado «eomé- durante muchos dias con-
tapet®"nim.~15 servara la leche toda su
dulzura,

aunque se

halle ex-

puesta al

aire 0 se

tenga en

la despen-

sa; la le-

chequeno

haya su-

- ) frido de

e aplicaeioc. (Véase la cenefa
am. 27. antemano
esta preparacion se agriara.
(‘cnii.'fifo 1 pete num.

enflinuh-r otro objeto.

.ddmmiiftracji'ii: Montera, 11 Aiadrid.





